207/X1X

MEDIDA DE CONSERVACION 207/X1X
Pesqueria exploratoria de arrastre de Dissostichus spp.
en la Division estadistica 58.4.2 durante la temporada 2000/01

Por la presente la Comision adopta la siguiente medida de conservaciéon de acuerdo con la
Medida de Conservacion 65/X11:

1.

10.

La pesca de arrastre de Dissostichus spp. en la Division estadistica 58.4.2 a sur de los
64°S se limitard ala pesqueria exploratoria de |os barcos de pabel|6n australiano.

La capturatotal de Dissostichus spp. extraida con € método de arrastre no excedera de
500 toneladas, de las cuales no mas de 150 toneladas se extraeran en cada una de las
zonas delimitadas por las longitudes 30°E y 40°E; 40°E y 50°E; 50°E y 60°E; 60°E y
70°E; y 70°E y 80’E respectivamente.

La captura secundaria en esta pesqueria exploratoria estara reglamentada de acuerdo con la
Medida de Conservacion 201/X1X.

Si durante la pesqueria dirigida, se obtiene un arrastre con una captura secundaria de
alguna de las especies contempladas en € parrafo 3 de esta medida de conservacion mayor
o igual a 2 toneladas, €l barco no podra seguir utilizando este método de pesca en un
radio de 5 millas nauticas! del lugar donde la captura secundaria excedié de 2 toneladas
por un periodo de cinco dias por o menos?. El lugar donde se extrajo la captura
secundaria en exceso de 2 toneladas se define como el trayecto recorrido por el barco de
pesca desde €l punto donde se lanzé € arte de pesca hasta €l punto donde dicho arte fue
recuperado por € barco.

A los efectos de esta pesqueria de arrastre exploratoria, la temporada de pesca 2000/01 se
definecomo el periodo entre el 1° de diciembre de 2000 al 30 de noviembre de 2001, o
hasta que se acance € limite de captura, |0 que ocurra primero.

Todo barco que participe en esta pesqueria de arrastre exploratoria en la
Division estadistica 58.4.2 durante la temporada 2000/01 debera tener por lo menos un
observador cientifico designado de acuerdo con € Sistema de Observacion Cientifica
Internacional de la CCRVMA durante todas las operaciones de pesca que se realicen
dentro de esta division.

Todo barco que participe en estas pesgueria de arrastre exploratoria en la Division
estadistica 58.4.2 debera tener un VMS en funcionamiento permanente de acuerdo con la
Medida de Conservacion 148/XVII.

Con € fin de dar cumplimiento a esta Medida de Conservacion:

i) se aplicard el sistema de notificacion de datos de capturay esfuerzo por periodos de
cinco dias establecido en la Medida de Conservacion 51/X1X; y

i)  se recopilardn y notificardn mensualmente los datos bioldgicos a escala fina
dispuestos en la Medida de Conservacion 121/X1X de acuerdo con € Sistemade
Observacion Cientifica Internacional.

Se notificard e nimero total y e peso de Dissostichus spp. descartado, incluidos los
gjemplares con carne gelatinosa. Estos peces se tomaran en cuenta en la captura total
permitida.

Se aplicara el plan de recopilacién de datos y € plan de investigacion que figuran en €l

anexo 207/A, y los resultados se notificaran ala CCRVMA, a més tardar, dentro de tres
meses después del cierre de la pesqueria.
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1 Estadisposicion se adopta en espera de la adopcién de una definicién més adecuada de zona de pesca por
la Comision.

2 El periodo especificado se adopta conforme al periodo de notificacion especificado en la Medida de
Conservacion 51/X1X, en espera de la adopcién de un periodo més adecuado por la Comision.

ANEXO 207/A

PLAN DE RECOPILACION DE DATOSY DE INVESTIGACION

Se prohibira la pesca de arrastre demersal de Dissostichus spp. en aguas de menos de
550 m de profundidad, excepto para las actividades de investigacion descritas a
continuaci on:

i)  sOlo se permitirdla pesca de arrastre demersal en éreas designadas ‘abiertas’ en la
parte superior y mediana del talud continental, en aguas de més de 550 m de
profundidad;

ii) laséreas ‘abiertas’ o ‘cerradas alapescade arrastre demersal seran determinadas
delasiguiente manera

a)

b)

d)

f)

9)

las areas abiertas y cerradas consistiran de una serie de bandas extendidas de
norte a sur desde la costa hasta més alla del pie del talud continental. El ancho
de cada banda serade 1° de longitud;

tan pronto e barco haya encontrado un area apropiada parala prospeccion o la
pesca, se designara abierta la banda y la explotacion se centrard
aproximadamente en esa banda;

se permitiraun solo arrastre de prospeccion para determinar la presencia o
ausencia de concentraciones de interés comercial en esa banda antes de
declararlaabierta o cerrada. En una zona donde no hay ningin é&rea abierta a
la pesca, los arrastres de prospeccion deberan hacerse a una distancia minima
de 30 minutos de longitud;

cuando se designa abierta una banda, por lo menos una de las bandas
adyacentes debera permanecer cerrada. Las bandas con un ancho menor a un
grado de longitud resultantes de la seleccion anterior serén designadas
cerradas,;

una vez que se ha prohibido la pesca en una banda no se podra reanudar la
pescaen ellaen esa temporada por método alguno en el cual €l arte de pesca
toque e fondo;

antes de comenzar la pesca comercial en una banda abierta, €l barco debe
realizar arrastres de prospeccion en esa banda segun se describe a
continuacién. La prospeccion en la banda cerrada adyacente debe realizarse
antes de que e barco pesgue en una nueva banda. Si dicha banda adyacente
yahasido explorada, no es necesario efectuar una nueva prospeccion; y

S se desea pescar en una banda nueva, no se debe seleccionar una banda que
ha sido cerrada previamente. Al designar una banda nueva, se aplicarén las
condiciones descritas en los parrafos (b) a (f).
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2. Losarrastres de prospeccion en cada banda abierta y en la banda cerrada adyacente se
realizarén segiin € siguiente método:

i)

cada par de bandas sera dividida entre € area de la plataforma de profundidad mayor
de550 my € &readel talud de menos de 550 m de profundidad. Se redlizarén las
siguientes investigaciones en cada banda abiertay cerrada:

a) en € &ea de profundidad mayor de 550 m, se tomardn muestras en dos
estaciones (su ubicacion serd seleccionada aeatoriamente segin la
profundidad y la longitud). En cada estacion se redlizara un arrastre de vara
para muestrear € bentosy un arrastre de fondo para muestrear peces con una
red comercia de malafing;

b)  end areade profundidad menor de 550 m, se tomaran muestras del bentos en
dos estaciones cuya ubicacién ya ha sido seleccionada de manera aleatoria
seguin la profundidad y lalongitud, mediante un solo arrastre de vara en cada
estacion; y

C) esto se hara en cada par de bandas abiertas y cerradas mediante el
procedimiento descrito anteriormente.

3. Delosarrastres comercialesy de investigacion se recopilard la siguiente informacion y
muestras de acuerdo con el Manual del Observador Cientifico:

i)
i)

iii)
V)
v)
Vi)
vii)
viii)

posicion, fechay profundidad al comienzo y final de cadalance;

datos de captura de lance por lance y datos de captura por unidad de esfuerzo por
especie;

datos de la frecuencia de talla de especies comunes en cadalance;

sexo 'y estado de las gonadas de especies comunes;

dietay contenido estomacal;

escamas Y otolitos parala determinacion de la edad;

captura secundaria de pecesy otros organismos; y

observacion delas interacciones de aves y mamiferos marinos con las operaciones
pesqueras e informacién detallada de cualquier caso de mortalidad incidental de
estos animales.



